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sibles, y moderddos, El durs edrazon del bérbaro tirane de
Atzeapotzaleo, se habria conmovido 4 vista de estas escenas, . ««
los Mexicanos legisladores del siglo diez y nueve; del siglo
de Ia filantropia, se mantuvieron impasibles. ;Buen Dios! no per-
mitas que igual trastorno se repita entre nosotros! antes las sa«
lobres aguas de nuestra laguna inunden esta bella capital que
presenciar semejante catéstrofre,.,. Seiiores; disimulad estos
transportes, y pues con el recierdo de ella me imposibilito de
continuar la historia comenzada; permitidme que por hoy la
termine, para seguirla con calma el dia de maiiana. A Dios.

Es—hzm__uﬂn—-——g———

CONVERSACION TRIGESIMA,

Mylads. Supongo & V. ya calmada,y en actitud de con-
finuar su conversacion de ayer:

Dona Margarita. Lo estoy por gracia de Dios, aunque no
faltani desazones que fio permiten lograr umna tranquilidad per.
fecta: nuestra vida, desde noviembre de 1810, no ha sido mas
que una enfermedad crénico-politica, en que hemos lograde
algunes periodos de alivio, siempre fluctuando entre temores
Y esperanzas; unas veces amenazados por la tirania espafiola;
otras, por el aspirantismo de algunos de nuestros compatriotas,
agregandose 4 esto la miseria pblica.... Vaya, jestono es vi
virlll Mas echemos 4 un lado estas tristes & infitiles reflexio-
nes, y sigdmosle los pasos & Tezozoméc hasta dejarlo en el ses
pulcro, donde deben estar todos los tiranos.

Al siguiente afio, sefialado con el geroglifico de seis
pedernales, (6 sca el de 1420), cumplido el del indulto de cons
tribuciones concedido 4 los Aculhuas, 1lamé Tezozomée 4 su
corte 4 toda la gente principal de sus pushlos, 4 quienes hi-
zo saber el repartimiento que habia hecho de las cabezeras
del imperio, que fué en ocho partes integras de €l, compues:
tas de las poblacisnes que asignd, las cuales habian de acu:
dir 4 su corte con los tributos, pensiones y servicio perso=
nal, ¢l mismo que antes daban & Ixtlilxéchitl, y una parte 4
cada uno de los ‘otros seis sefiores, compuesta de los pueblo®
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mas inmediatos & sus ‘capitales, 4 las cuales habian de aew:
dir, y en ellas se habia de hacer la recoleccion de: los tri
butos, 'excepto- el territorio ‘que toc6 & les Reyes de” Méxied
y Tlateloico, que por tenmer sus ‘estados en la laguna, separa:
dos del' continente en que estaban: los Aeulhuas, no lindaban
eon ellos; y asi es, que al de México le sefialé el territot
rio de la corte de Texecovco con todos sus” pueblos agregados,
v dispuso que la -misma ciadad fuera“ caja’de ‘la recaudacion
de tributos de los pueblos que le asignaba, de cuyo producte
solo habia de gozar lu tercia parte; y lds otras restantes hat
bia de entregar en la -cérte de Atzeapotzaleo "4 los' recauda-
dores *de Tezozomée, y del mismo modo habia de entenderse
en cwanto al servicio personal: ‘que de los que debia dar ‘eat
da pueble, la tercera parte sirviese al sefior “4’ quien tocabd,
y las otras dos, fuesen 4 servir & Atzcapotzalco en las obras
4 que los destinase. De'este medo, la sagacidad de este ti=
rano, engaii6 4 estos sefiores aparentando que se los daba to-
do, cuando en realidad nada les di6; esta fué una sociedad
verdaderamente leoning, porque como tambien he 'dicho, de Tas
ocho ‘partes ‘en ‘que dividi6 los estados de Fatlilwéchitl las dos
enteramente agregé & sus estados, asi en cuanto al dominio,
como en cuanto al producto, y -en las ofras seis que repar-
ti6 4 sus colegas, en realidad solo les di6 el' gobierno, 1e-
servando en si el dominio, y de les productos les senalé so-
lamente la tercera parte em lugar de un salario 6 sueldo por
el trabajo que: habian de impender en la recaudacion de los
tributos. Aument6 estos, recargando considerablemente 4 Tos
sibditos en el nimero de personas que cada pueblo debia dar,
en la plumeria, ricas piezas de oro, piedras preciosas, man<
tas, cantidad considerable de vigas que 'debian ser de diez
varas de largo, una y media de ‘ancho y una de grueso, pa.
ra las fibricas que emprendié en su capital. Aument6 tam-
bien el servicio personal, decretando que los indios que cada
pueblo debia mandar no fuesen peones ordinarios, como has.
ta entonces se habia acostumbrado, sino gente ftil, y oficia.
les, buenos carpinteros, albafiiles, y de los demds oficios que
se necesitasen., Mandé asimismo que enviasen mugeres (cosa
que hasta entonces mo se habia acostumbrado) que fuesen hi-
landeras, tejedoras,y de los demés oficics de su séxo, para
que en ellos trabajasen en el tiempo de su servidumbre. El
P. Clavijero refiere este gravimen insopertable, con que Te-
zozomée oprimié 4 los pueblos del reino de Aculbuacén, y tam-
bien refiere la siguiente anécdota. Dice que los nobles Toltecas y
Chichimecas, manifestaron deseos de representarle sobre este
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asunto, porque les pareeié excesiva la codicia del tirano, y
muy diferente su conducta de la moderada que habisn usa-
do: los antiguos Reyes sus progenitores. Envidronle por tan-
to dos eminentes oradores, uno Tolteca, y otro Chichimeca,
para que cada uno de ellos, 4 nombre de su nacion respec—
$ivu, le expusiese enérgicamente el dafio que les hacia con
aquellas exdcciones. Puestos 4 su presencia, hablé primero el
Tolteca, por ser la pacion mas antigua de este pais, y le re.
present6 los humildes principios de los Toltecas, los traba—
Jos que habian padecido antes de llegar al explendor y glo-
ria, de que por algun tiempo gozaron.... (Suplico 4 W. mo-
ten de paso la economia oratoria de este discurso), la mi-
seria 4 que habian quedado reducidos despues de su tltimo
vencimiento: describi6 la dispersion lamentable en que Xoldd
los encontré cuando llegé 4 esta tierra, y recorriendo los ana.
les de los dos siglos siguientes, hizo una patética enumera—
cion de los desasires que habian padecido, 4 fin de excitar
la compasion del tirano, y evitar & sus compatriotas las nue-
vas cargas quc este les imponia.

Apenas hubo concluido su razonamiento el orador Tol-
teca, cuando tomando la palabra como en sccorro suyo el
Chichimeca, dijo. ;,Yo, sefior, puedo hablar con mas confianza
y libertad.... Soy Chichimeca, y hablo con un prineipe de
la misma nacion, descendiente de los grandes Reyes Xolotl,

Nopalizin, y Tlotzin (*) No ignorais que aquellos divinos Chi-
chimecas, vuestros abuelos, despreciaron el oro, y las piedras
preciosas. La corona que ceilian sus sienes era una guirnal.
da de yerbas y flores del campo; el arco y la flecha sus
adornos. Mantenianse al principio de carne cruda y vegeta—
les insipidos, su ropa se componia de la piel de los ciervos
y fieras que mataban en la caza. Cuando aprendieron de los
Toltecas la agricultura, los Reyes mismos. trabajaban la tier.
ra para estimular con su ejemplo 4 sus sibditos. La opulen-
cia y la gloria 4 que los alzé despues la fortuna, no enso.
berbecié sus 4nimos generosos. Servianse como reyes de sus
glibditos; pero los amaban como 4 hijos, y se contentaban
con que recomociesen su, superioridad, ofreciéndoles los humil-
des dones de la tierra. Yo, seilor, no os traigo & la memo-
ria estos claros ejemplos de vuestros antepasados, sino para

(*) [Qué recuerdo tan lisonjero para un principe, sobre cu-

yo corazon pesase mas la gloria que la avaricia! pero este era
una bésiia tndomable.
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suplicaros humildemente, que no exijais mas de mnosotros, que
lo que eilos exijian de nuestros abueloB. s« .

Mr. Jorge. No sé 4 cual de los dos razonamientos po—
damos darle preferencia; ambos mueven el corazon y pulsan
delicadamente sus resortes. Isécrates, que comsagré su pluma &
lisonjear 4 los reyes del Asia, con todo su aticismo y cultu-
ra no habria dicho mas, ni de una manera mas digna.

Doita Margarita. Pues de la racionalidad de esos hombres-
dudaron los conquistadores espafioles, y fué necesario gue el
ordculo del Vaticano los declarase formalmente racionales.

Myladi. Yo dudaria de la racionalidad de los que la po-
pian en duda, y esto si creo que necesitaria una expresa 'y
solemne declaracion de Roma.

Doiia Margarita. Escucho el tirano ambos discursos, y aun-
que le ofendi6 la comparacion que habia hecho el ultimo
orador entre él y los reyes antiguos, disimulé su encjo, y des-
pidiendo & los oradores, no solo no revoct sus Grdenes, sino
que las confirmé en dafio de sus shbditos. Desengaiiémonos,
nada vale la elocuencia cuando el que escucha un discurso
esti prevenido contra el orador, 6 confra sus OpinioNess s v e
Alguna vez hemos visto desatender en mnuestro congreso me-—
yicano la voz del divino Tagle, (*) que podria orar con
aplauso en la tribuna de Ciceron. Esta série de violencias,
ejercidas sobre estos pueblos miserables, sin duda turbaba el
reposo de tan abominable tirano: agravado con larga edad ¥
accidentes inseparables de la vejez, sofi6 una noche que una
hermosa y corpulenta dguila se lanzaba veloz sobre su cabe-
za, y con las ufias se la razgaba por muchas partes, y des—
pues abriéndole el pecho le arrancaba el corazen y las en-
trafias, y se las comia., Desperté muy sobresaltido, y mundé
luego llamar 4 sus Agoreros para que le descifrasen el sue-
fio, y 4 los sacerdotes para que consultaran 4 sus dioses -lo
que aquello significaba. Unos y otros dijeron, que aquella 4gui.
Ja era el principe Netzahualcéyotl, que volveria & recobrar su
imperio, destruyendo y aniquilando su real casa y familia sig-
pificada en su cabeza y corazob; pero que todavia habia re-
medio, y podia evitarse este dafio con quitarle la vida al prin.
cipe. A la noche siguiente torn6 4 sonar gue un tigre gran.
de v feroz le embestia sin poderse defendar, y le hacia pe-
dazos los pies; mas confuso y atemorizado despert6 esta ma-
fiana, ¥y volviendo 4 llamar & sus sacerdotes y adivinos, les

(*) El 8r. D. Francisco Manuel Sanchez de Tagle, sibio
de un siglo, y ornamento del actual Cougreso DMezicano.
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refiriG. su suenio,, que- ellos le -interpretaron diciendo: que en
el tigre se significaba. al mismo Newzahualeéyotl, que no solo
habia de déstruir su casa y familia, sino que habia de echar
su enojo, y venganza en sus fieles sibditos significados en
sus pies; 'y que -no- habia. otro remedio para impedir tanto
extrago, sino- el .de matar al principe, porgue faltando él se
desvanecia el agiiero. Oyendo esto, mando lHamar & sus tres
hijos Mautla, Tayduh, y Atatocaypalizin, y- otres deudos, su—
yos .y familiares de su mayor confianza, y teniéndolos reu-
nidos les refiri6 ambos sueilos, y la interpretacion que se les
babia dado por los sacerdotes y adivinos, y que convenian
uninimes en que no habia otro remedio para f{rusirar el agie-
ro que quitar la vida al principe. Que él se hallaba tan fal
to de fuerzas y cargado de afios, que creia le faltaban muy
pocos dias para morir, y estaba incapaz de dar las providens.
cias, necesarias para poner en ejecucion el remedio; pero que
habia pensado una medida, con la cual, sin rumer y con se-
guridad, podrian lograr matarlo; esta era el que muriendo é}
como era, preciso sucediese dentro de pocos dias, segun  se
senfia de agravado, era npatural que el principe viniera 4 sus
funerales, y 4 darles el pésame, y entonces dentro de su mis-
mo, palacio lo prendiesen y asesinasen, con lo que quedarian
asegurados, y de mo hacerlo asi, estarian expuestos & perder
la wda/y el principado. Todos oyeron este razonamiento; no
menos, sobresaltados de las amenazas ponderadas de los ago.
reros -y sacerdotes, que de lo atroz del proyecio, y' propu=
sieron cumplirlo puntualmente. '

A pocos dias, reagravéndose las dolencias de este tiw
rano, y conociendo la proximidad de su término, hizo llamar
& sus: hijos, principales seilores de su.cérte, y. reyes de Més
xico, Tlateloleo y ofros seiiores mas inmediatos en parentes.
€0, 4 quienes habld de este modo. ... ,Yallego el fin de mis
dias, y es preciso que muera quien ha. vivido tanto. Conoze
co que son pocos los que me quedan- de vida; y que con la
muerte he de dejar mi reino. Segun la leyy la costumbre,
habia yo de nombrar para que me succediese en él 4 mi hi-
jo Maatla; pero aunque lo amo mucho, no puedo dejar de cow
moeer que su natural altive, y su genio severo y dsperv,. des-
agrada mucho & 'mis sibditos, 4 quienes deseo dar un prin.
cipe amable, benigno ¥ humano, sin: dejar.de ser recto vy es.
forzado. Estas prendas se hallah en mi segundo hijo Tayduh
& quien nombro por mi succesor en el reino . de  Atzcapot—
zalco que heredé de mis mayores, y en el imperio de Tex~
coco que conquisté con el valor de mis seldados; y asi; mam
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do que este sea reconocido y jutado por suprémo menarca de
esta tierra, ¥ Rey de los Teepanecas, Espero que sus nobles
acciones desempeiien mi eleccion, y que mis stbditos conser-
ven la memoria del beneficio que con ella les hage, dandose-
los por soberano prefiriéndole & Maatla;, & quien confirmo en
el estado y sefiorio de Coyohuacan (hoy Coy6acan) con la
investidura de Rey, para que le goce él, y sus succesores per-
petuamente, libre de todo feudo y reconocimiento; pero & to-
dos as encargo mucho, si quereis ‘- conservar vuestras vidas,
reinos y estados, cumplais puntualmente la 6rden que os he
dado de quitar la vida al principe Netzahualeéyotl cuando ven.
ga 4 asistic 4 mis funerales, porque si queda vivo ha de re-
cobrar ‘el imperio; y res ha de destriir & todos, vengando em
vosotros' la muerte de su padre Iatliladehitl.” Todos callaron,
manifestando en la confusion de sus semblantes pena y sen-
timiento, en muy pocos sincero, en los mas fingido, segun los
intereses  de ‘cada ' uno. ‘

Al siguiente dia al amanecer, primero de trece caiias,
pentiltimo de - su semana, sefialado con el geroglifico de una
ecaiia en el ntmero doce, y segun el c6mputo del Sr. Veytia,
el dia dosde Febrero de 1427, muri6 este tirano de edad tan’
abanzada, que ya pasaba de eien aifios largos, 4 los ‘ochenta
y coatro de su reinado; dejando por legado en su testamens
to un regicidio que; segun su voluntad, deberia cometerse en
la: persona del principe mas amable y' virtuoso'que se conos
cia entonces en este continente. Siempre vivi6 muy robusto,
porque fué muy sébrio en: la eomida, manteniéndose con viandas
muy - sencillas que itemaba 4 una misma hora, en una mis=
ma cantidad, y usdndo siempre de unos mismos manjares. Aun-
que falto de fuerzas y de valor:por los muchos afios, man=
tuvo siempre com robustez su estémago; y su cabeza, sin que
jamés se le conociese aquella imbecilidad tan natural en los
viejos, y 4 que sigue la decrepitud. Fué sagiz y advertido,
pero- inclinado siempre & la cautela: Dominéronle “siempre la
ambicion y soberbia, de tal manera, que no hubo accion por
indigna que fuese que no ejecutase, si crefa que convenia 4
sus. designios, y que convendria 4 su exdltacion. Fué valiente
y guerrero en tal grado, que el 6cio de la paz le era in-
soportable; andaba siempre buscando motivos justos 6 injustos
para hacer la guerra, em Ju que era eruel, y sanguinario, y
reuniendo al valor la astucia y el engafio, logré muchas vie-
torias con lo que se hizo temible: Con la destruccion del
reinotde Xaltocan dilaté no" poco sus dominios; pero lo que
lohizo mas ;poderoso y respetables fué Ia alianza con los reyes
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de México, y Tlatelolco, sabiendose servir de las fuerzas de
estos monarcas. Todo esto, junto & su edad, 4 la seriedad y
circunspeccion de su semblante, y 4 la ostentacion y mages-
tad con que se hacia servir, le conciliaron tal respeto y ve-
neracion, que 4 fines del reinado de Techotlalatzin, era teni-
do por el decano v oriculo de los principes, y pendientes
todos de sus acciones, fueron pocos los que osaron separarse
de sus dictimenes. Sin embargo de todo esto, el bizarro es—
piritu de Ixtlilwéchiil, diez afios antes de su muerte le in—
vadi6 sus tierras, y se dej6 ver victorioso como os he referi-
do sobre sumisma corte de Atzeapotzalco, y en el Gitimo con-
flicto de que no habria escapado si por una benignidad mal en.
tendida no le hubiese perdonado, retribuyéndole su clemencia con
la mas vil traicion é ingratitud. Falté & sus aliados enga=
fiandolos con apariencias pomposas, y en vez de ensalzarlos,
los humillé haciéndoles unos exdctores de sus tributes, con que
gravy 4 sus stibditos, é hizo gemir bajo la mas dura servi—
dumbre. La alteracion de su testamonto causé despues otras
desgracias, sin lograr que le succediese Tayduh, como des-
pues veremos. Hé aqui los caractéres con que nos presenta
Ta historia 4 este abominable tirano. Dejémoslo por ahora de
cuerpo presente, y preparémonos para asistir & su funeral con
muy diversas disposiciones de las que teniamos para honrar
la memoria de Xol6tl, Napaltzin, Quinantzin, y Techotlala, na-
cidos para honor de la humanidad, y explendor de la pir-

ura.

Myladi. Prometo asistir mafiana al funeral de ese mons.
truo, en el que no derramaré ligrimas, sino elevaré mis vo-
tos al autor de la sociedad, para que dé & los Mexicanos la
eordura. que V. apetece, y para que sus desmanes no los preci-
piten & caer bajo el cetro de otro igual monarca.

Doiia Margarita. Muchas gracias. Hasta mafana.

CONVERSACION TRIGESIMA PRIMA.

—-ﬁ@&——

Dona Margarita. Muy enflorados veo & W., Sefiores,
sin dada que antes de venmir aqui, han dado su vuelta. por
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el jardin de Tolsa (*)y se han prevenido para asistir al en.
tierro de Tezozomde; pero adviértoles que no es de pdrvulo
6 angelito, al que se asiste con flor en mano, es de adulto, ¥
bellaco.

Myladi. Bien podremos presentarnos en la concurrencia ca-
da uno con un ramillete para celebrar el triunfo de la huma-
nidad, porque ha desaparecido un monstruo que la devoraba;
fuera de que esto de trages en las concurrencias, es cosa ca.
prichosa, y cada cual los adopta 4 su modo: en Europa un
doliente debe presentarse de megro, y en Pekin de blanco.
Hagamos de cuenta que estamos en China, y veamos como
desaparecieron los restos de ese tirano, y con que solemni~=
dades.

Doiia Margarita. Al tiempo de su muerte se hallaban en
Atzcapotzalco casi todos los reyes y personages que asistie-
ron 4 la declaracion de la exheredacion de Maxila. Despacha-
ronse luego correos & otros Régulos comarcanos, para que
asistiesen al funeral que se celebraria dentro del cuarto dia,
como tambien 4 toda la nobleza; & los muy distantes se les
mand6 que celebrasen sus exéquias en sus departumentos y
capitales. Vinieron muchos & la corte, y fué numerosisimo
el concurso que se aumenté en los siguientes. dias.

Myladi. ;Y vino tambien Netzahualcoyoll!

Doia Margarita. Si Sefiora, y fué uno de los principa~
les personages del duelo en el cuarto dia.

Myladi. Jesus' jqué temeridad de jéven! Estaba en su pa-
Jacio de Texcoco, cuando supo la muerte de Tezozoméc, y
juntamente tuvo noticia muy individual de la manda que ha.
bia dejado en su testamento para que le quitasen la vida en el
acto de asistir 4 sus funerales. Sus deudos y fieles amigos,
se empeiiaron en disuadirlo del intento de ir & Atzcapotzal.
co 4 buscar una muerte segura, y viendo que no cedia 4 sus

. persuaciones, se valieron de los adivinos y agoreros, que fin-

jiendo proudsticos le intimidasen con el peligro que le ame-
nazaba; mas nada basté & detenerlo: estimulado por una par-
te de su bizarro espiritu, y animado por otra de algune de
los mismos agoreros, de quien tenia mas confianza y opinion,
que le aseguré no peligraria, se decidi6 4 marchar llevando
consigo & su sobrino Tezontecomatl, y algunos pocos criados
de su mayor confianza. Caminé toda la moche por la lagu-
na, v al amanecer llegé 4 Atzcapotzalco. Entrése en el pa-

(*) Esta contiguo & la “Alameda de Mézico, y es abundax-
1isimo €n T0Sas.




